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James 2:1-13
Literal Translation

1 Y My brothers, do not have in partiality the
faith of our Lord of glory, Jesus Christ.

2 For if a gold-fingered man in shiny clothing
should enter into your synagogue, and a poor
man in dirty clothing should also come in;

3 and you should look upon the one wearing the
shiny clothing, and you should say to him, “You
sit here in the honorable spot;” and to the poor
man you should say, “You stand there,” or,” Sit
here under my footstool;”

4 did you not also discriminate among
yourselves and became judges of evil thoughts?

5 Hear, my beloved brothers, did not God
choose the poor of this world rich in faith, and
inheritors of the kingdom which He promised to
the ones loving Him?

6 But you dishonored the poor. Do not the rich
ones oppress you, and do they drag you into
courts?

7 Do they not blaspheme the good Name, the
one which has been called over you?

8 9 If you indeed are fulfilling the royal Law
according to the Scripture, “You will love your
neighbor as yourself,” you are doing well.

9 But if you are being partial you are working
sin, by being convicted by the Law as
transgressors.

10 For whoever will keep the whole Law, but
will stumble in one, he has become guilty of
everything.

11 For the One who said, “You should not
commit adultery,” also said, ‘“You should not
murder.” But if you are not committing
adultery, but are committing murder, you have
become a transgressor of the Law.

12 In this way speak and in this way do as being
about to be judged through a law of liberty.
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James 2:1-13
Literal Translation (continued)

13 For the judgment is without mercy to the one
who has not done mercy. And mercy boasts
over judgment.
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James 2:1-13
Greek / English Interlinear

1) ’'A8eldoi pov, pun év mpocewmoAnudiais €éxeTe THY TLOTW TOU
Brothers of me, not in partiality have the faith the

Kuvplov npev ’'Inocod Xpiotod Ths 80&ns.
of Lord ofus Jesus Christ the of glory.

2) €av yap €iLoéNOnN €is [TNv] ouvayeyny URLGY dvhp
if for should enter into [the] synagogue ofyou man

XPUOOBAKTUALOS €V  €0ONTL Aapmpd, €LoéNOn O€ kal TTeX0S €v
gold fingered in  clothing sy  should enter and also poor man in

pumapd €aOfTL,
filthy clothing,

3) [kai] émPréPnTEe (8€) €mL  TOV dopolvTa TNV €0OfiTa TNV
[and] you should look (and) upon the omeearing the clothing the

AapmTpav kai eimNTeE [adT@]° XV kdBov @8e kalds, kai TQ
shiny and you should say [to him]; Yousit here honorable, and the
TTOX®  €lTMTe, IV oThOL ékel, 1| kdOov ©8e VWO TO

to poor you should say, You stand them, sit here under the

VTOTOSLoY  pov:
footstool of me;

4) [kai] o¥  SiekpibnTe €v  €avTols, Kal €yéveobe kpLTai
[also] not you discriminate among yourselves, and you became judges

StaloyiLopav TovnpOv;
of thoughts evil?
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James 2:1-13

5)

6)

7)

8)

Greek / English Interlinear (continued)

akovoaTte, adeldol pov dyamnToi ovxX O ©Oeds €EEeléEato TOUS
heatr, brothers of me belovednot the God did chose the

TTOXOUS ToU (T®) KOOWOV (KOOW®w) [TouTov], TAouciovs €v TiOTEL,

poor the (the) of wadrl (to world) [this], rich in faith,
kai kAnpovépovs Tis Pacihelas NS €mnyyeilato Tols dyamdoLy
and inheritors the  of kingdomihich He promised the ones to loving
avTov;
Him?

Vpels &€ nNTLpdoate TOV TTeXOv. oUX oL TAovoiol

you but you dishonored the poor. not the rich
kaTadvvacTevovoLy UpGVY, kai  avTol €\KovoLy Vpas €is
are oppressing of you, atftemselves they are dragging you into
KpLTIpLA;

courts?

ovKk avTol BraconuovoL(v) TO kalov Ovopa TO E€TLKANOEY

not themselves are they blaspheming tlygpod name  the having been called

€d’ vpas;

upon you?

€l pévtoL vopov  TelelTe Baollkov, kata  THV TYypadiv,

if  indeed law  you are fulfilling royal, according to the  Scripture,

"AyamnoeLs TOV TANOLOV OOV ©S O€AUTOV, KAA@S  TOLELTE"
You will love the neighbor of you asyourself, well  you are doing;
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James 2:1-13

9)

10)

11)

12)

13)

Greek / English Interlinear (continued)
el 8¢ mpooomoAn(p)mTElTE, apaptiav €pydlecbe, €leyxopevol
if but you are being partial, sin you are whking, being convicted

UTO ToD VOpov @S Tapaparat.
by the law as transgressors.

60TLs yap Olov TOV vOpov TnpnHoeEL (Tnpnom), TTALCEL
whoever for whole the law will keep (should keep), will fall

(TrTaion) 8¢ ¢év é€vi, yéyove(v) TdvTev  €v0XO0S.
(should fall) and in onehas become of everything guilty.

0 vyap e€imov,  Mn pLoLxX€evans, eime(v) kai, M
the One for having said, Not you should canawtultery, said also, Not

dovevons: el 8¢ ov HLOLXEVELS, dovevels 8¢,
you should murder; if and not yoommit adultery, you murder but,

Yéyovas Tapafdtns vopov.
you have become transgressor of law.

ovTw(S) Aad€lTe kal oUTw(S) ToLeElTE, ©S 8SLa  vopov
in this way be speaking and in thisywabe doing, as through law

€levBepias péNlovTes kplveobal.
of freedom being about to be judged.

) Yap Kkplols  avilews (dVéleos) T@ PN TOLNCAVTL
the for judgment of unmercies (unmercied) the one not has done

é\eos’ [kai] kaTakavxdTalL €leos Kkploews.
mercy; [and] is boasting over mercy judgment.
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James 2:1-13
Diagram
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13

Diagram (continued)

3) cont.
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13

Diagram (continued)
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13
Diagram (continued)
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James 2:1-13

Diagram (continued)

11) cont.

v t
Yé€yovas

you have become

12)

v
Tapapdtns
beside-stepper
transgressor
+

vopov.
of law.

ovTO(S)
in this way
\
Aal€eLlTe
be talking
be speaking
v

kai
and
ouTN(S)
in this way
v
—  TOLELTE, —
be doing,
0s
as
8ia vopov
through law
1 v
| €\evbepias
L of freedom
RLEXNOVTES
being about
!
kpiveoOat.

to be judged.

New Testament Greek Exegesis, Copyright © 2003
BTE - The Bible Translation & Exegesis Institute of America



James 2:1-13
Diagram (continued)
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